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RADETS BESLUT 2013/240/GUSP
av den 27 maj 2013

om indring av beslut 2010/279/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan (Eupol
Afghanistan)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt
artiklarna 28, 42.4 och 43.2,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for
utrikes fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 18 maj 2010 antog rddet beslut 2010/279/Gusp ('),
varigenom Eupol Afghanistan forlingdes i tre dr till och
med den 31 maj 2013.

20 Till foljd av rekommendationerna i den strategiska over-
synen som dgde rum i oktober 2012 och den efterfol-
jande anpassningen av operationsplanen (Oplan) bor Eu-
pol Afghanistan forlingas till och med den 31 december
2014.

(3)  Eupol Afghanistan kommer att bedrivas i ett lige som
kan forvirras och som kan skada mdlen for unionens
yttre atgidrder enligt artikel 21 i fordraget.

4)  Beslut 2010/279/Gusp bor darfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2010/279/Gusp ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 1.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan (ne-
dan kallat Eupol Afghanistan eller uppdraget), som inrattades
genom gemensam dtgird 2007/369/Gusp, ska forlingas frin
och med den 31 maj 2010 till och med den 31 december
2014

2. Artikel 3.1 ska ersittas med foljande:

"1.  For att uppnd de mal som anges i artikel 2 ska Eupol
Afghanistan ha foljande uppgifter:

a) Bistd Afghanistans regering med att gora framsteg med
den institutionella reformen av inrikesministeriet och att
utveckla och enhetligt genomféra en strategi for en hall-
bar och effektiv civil polis, sdrskilt nar det giller den
afghanska uniformerade (civila) polisen och den
afghanska brottsbekdmpande polisen.

b) Bistd Afghanistans regering med att ytterligare professio-
nalisera den afghanska nationella polisen, sdrskilt genom
att stodja utvecklingen av infrastruktur for utbildning och
stirka Afghanistans formdga att utveckla och tillhanda-
halla utbildning.

() EUT L 123, 19.5.2010, s. 4.

¢) Stodja de afghanska myndigheterna att vidareutveckla
kopplingarna mellan polisen och rittsstatsprincipen i
stort samt sdkerstilla samverkan pd ett limpligt satt
med det straffrittsliga systemet i vid bemirkelse.

d) Forbittra sammanhdllningen och samordningen mellan
de internationella aktorerna och frimja arbetet med att
utveckla en strategi for reformering av polisen, sirskilt
genom den internationella polissamordningsstyrelsen
(IPCB), i nira samordning med det internationella sam-
fundet och genom fortsatt samarbete med viktiga partner,
inbegripet den Nato-ledda internationella sikerhetsstyrkan
(Isaf) och Natos utbildningsuppdrag samt andra bidrags-
givare.

Dessa uppgifter ska vidareutvecklas i operationsplanen
(Oplan). Uppdraget ska utfora sina uppgifter bland annat
genom Gvervakning, mentorskap, rddgivning och utbildning.”

. Artikel 4 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 4
Uppdragets struktur

1. Uppdraget ska ha sitt hogkvarter i Kabul. Uppdraget
ska bestd av

i) uppdragschefen och hans kansli, inbegripet en hogre
sikerhetstjansteman for uppdraget,

ii) en poliskomponent,

iii) en rattsstatskomponent,

iv) en utbildningskomponent,

v) en filtkomponent,

vi) uppdragsstod,

vii) fdltkontor utanfér Kabul, i forekommande fall,
viii) en stodenhet i Bryssel.

2. Uppdragspersonal ska utplaceras pd central och regio-
nal nivd samt pd provinsnivd och kan vid behov arbeta péd
distriktsnivd for genomférandet av uppdraget med hinsyn
till siakerhetsbedomningen och nir forutsittningarna for det-
ta, som lampligt logistiskt stod och sikerhetsstod, finns pé
plats. Tekniska arrangemang ska efterstravas med Isaf och
ledande nationer i frdga om regionalt befil och regionala
enheter for dteruppbyggnad, nir det giller informationsutby-
te, medicinskt stod och stod till sikerhet och logistik, in-
begripet inkvartering av regionala befdl och regionala enheter
for ateruppbyggnad.
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3. Personal frin uppdraget ska dessutom pd lampligt sitt
utplaceras for att vid behov forbittra den strategiska sam-
ordningen av polisreformen i Afghanistan, i synnerhet vid
sekretariatet for IPCB i Kabul.”

. Artikel 11 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 11
Sikerhet

1. Den civila operationschefen ska leda uppdragschefens
planering av sikerhetsdtgarder och se till att de genomfors
pa ett korrekt och effektivt sitt for Eupol Afghanistan i
enlighet med artikel 5.

2. Uppdragschefen ska ansvara for insatsens sikerhet och
se till att minimisdkerhetskraven for insatsen foljs i enlighet
med unionens sikerhetsstrategi for personal som utstatione-
ras utanfor unionen i en operativ insats enligt avdelning V i
fordraget samt dartill horande dokument.

3. Uppdragschefen ska bistds av en hogre sikerhetstjdns-
teman for uppdraget, som kommer att rapportera till upp-
dragschefen och som dven kommer att ha nira forbindelser
med Europeiska avdelningen for yttre dtgarder.

4. Uppdragschefen ska utnimna sikerhetstjansteman som
ska tjanstgora pd provins- och regionnivd och som under
den hogre sdkerhetstjanstemannens ledning ska ansvara for
den dagliga hanteringen av sdkerhetsaspekterna for respek-
tive del av uppdraget.

5. Eupol Afghanistans personal ska genomga obligatorisk
sikerhetsutbildning innan de inleder sitt uppdrag, i enlighet
med Oplan. Personalen ska ocksé regelbundet genomgé fort-
bildning i insatsomrddet som organiseras av den hogre si-
kerhetstjanstemannen.

6.  Uppdragschefen ska sdkerstilla skydd for sdkerhets-
skyddsklassificerade EU-uppgifter i enlighet med radets beslut
2011/292/EU av den 31 mars 2011 om sikerhetsbestim-
melser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgif-
ter (¥).

(*) EUT L 141, 27.5.2011, s. 17.”

. Artikel 13.1 ska ersittas med foljande:

1. Det finansiella referensbeloppet for kostnaderna i sam-
band med Eupol Afghanistan for perioden 31 maj
2010-31 juli 2011 ska vara 54 600 000 EUR.

Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka kost-
naderna i samband med Eupol Afghanistan for perioden
1 augusti 2011-31 juli 2012 ska vara 60 500 000 EUR.

Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka utgif-
terna for Eupol Afghanistan for perioden 1 augusti
2012-31 maj 2013 ska vara 56 870 000 EUR.

Det finansiella referensbeloppet for kostnaderna i samband
med Eupol Afghanistan frdn och med den 1 juni 2013 till
och  med den 31 december 2014 ska vara
108 050 000 EUR.”

. Artikel 14 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 14
Utlimnande av uppgifter

1. Den hoga representanten ska bemyndigas att, i enlighet
med beslut 2011/292/EU, ldmna ut sikerhetsskyddsklassifi-
cerade EU-uppgifter och EU-handlingar som uppdraget gett
upphov till. For att underlitta detta ska lokala tekniska ar-
rangemang utformas.

2. Den hoga representanten ska bemyndigas att, i tillamp-
liga fall, alltefter uppdragets behov, till tredjestater som ar
associerade till detta beslut limna ut sikerhetsskyddsklassifi-
cerade EU-uppgifter och EU-handlingar som uppdraget gett
upphov till, upp till nivin "CONFIDENTIEL UE” i enlighet
med beslut 2011/292/EU.

3. Den hoga representanten ska bemyndigas att, i tillimp-
liga fall, alltefter uppdragets operativa behov, till Unama
lamna ut sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och
EU-handlingar som uppdraget gett upphov till, upp till nivin
"RESTREINT UE”, i enlighet med beslut 2011/292/EU. Lo-
kala arrangemang ska utformas for detta syfte.

4. Om det foreligger ett bestimt och omedelbart operativt
behov ska den hoga representanten ocksd bemyndigas att, i
overensstimmelse med beslut 2011/292/EU, till virdlandet
lamna ut sddana sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
och EU-handlingar som uppdraget gett upphov till, upp till
nivdn "RESTREINT UE". Arrangemang mellan den hoga re-
presentanten och virdstatens behoriga myndigheter ska ut-
formas i detta syfte.

5. Den hoga representanten ska bemyndigas att till tredje-
stater som dr associerade till detta beslut limna ut icke sa-
kerhetsskyddsklassificerade EU-handlingar med anknytning
till rddets Overliggningar om uppdraget, vilka omfattas av
sekretess enligt artikel 6.1 i rddets arbetsordning (¥).

6. Den hoga representanten fir delegera de befogenheter
som avses i punkterna 1, 2, 3 och 5 samt férmdgan att ingd
de overenskommelser som avses i punkt 4 till personer un-
der den hoga representantens Overinseende liksom till den
civila operationschefen och/eller uppdragschefen.

(*) Radets beslut 2009/937/EU av den 1 december 2009 om
antagande av rddets arbetsordning (EUT L 325,
11.12.2009, s. 35).”

. T artikel 17 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Det ska tillimpas frdn och med den 31 maj 2010 till och
med den 31 december 2014.”
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 27 maj 2013.

Pd rddets vignar
C. ASHTON
Ordférande
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